Je suis double”

Leben swischen den Stihlen, Veriinde
rungen uad neve Anfinge sind fiir Chris-
fian Alix MNommalitic Das Arbeilerkind,
1947 in Ivrv-sur-5eine in Frankreich
gehoren, wurde ein promovierter Leh-
rer, Der risonicrende wissenschafiliche
Mitarbeiter des Deutschen [nstiats fRir
infermstionale phdagogische Boarschung
[DIPF) in Frankfurt am Main verarheinel
seine Erfahrupngen und Emotionen in
eigenen Chansons, die er auf der Bihne
prisentiert unid bereits in zwel CDs
gepresst hat [Larbre & chansors und
Nowvcay Continent]. Der hedéichiige In-
[ellekiuelle ist auf der Suche nach dem
Wapnis, dem Bisiko, Aul Bhythe s 1,
den Filme diber das Tanzprojekt einer
Bertiner Hauptschule mit den Berliner
Philharmonikern, bezichl er sich gem,
um seine Vorstelungen iiber die Verdin-
derang und Ereeiterung der Schule zu
dokumentieren. Empathie, Selbsiéiig-
keit und hehe Anlorderungen an die
Selbsudisziplin sind auch die Lekpunkie
seiner Musik- und Chanson-Workshops
i Schulen [HLZE 5. 13) Weil Konsum
Fassivitiit bedeutet, will Alix Kinder
und Jugendliche von Konsumenlen wu
Akleuren machen: Bedeatung hat nur
das, was man selber erarbeifcn” Der
Wissenschalller une der Kinstler sind
sich einig: Schule muss sich &ffnen,
wenn sie Bestand haben will, JLnd sie
muss Bestand haben, weil die Well ohne
Schule zum Dechungel oder Zoo wird,
uim Jfean Fervais Chanson zu ziteren,”

Christian Alix, der Wanderer zwi-
schen den Welten, siehl deatlicher als
andere Untersehiede und Parallelen:
W0 Frankreich ist die offene Schule, die
mit den Interverants extérieurs, also
mit Tinzern, Thearer- und Musik piida-
goden  Ausanunen  arbeitel,  bereits
Wirklichkeit." Dabei sind seine eige-
nen Erfahrimgen gemischi und, was dic
kooperation mit Lehrerinnen and Leh-
rern angehi, nicht ohne Enttinschiun-
gen, Aber er michie auch in seinem
Fevarstehenden berallichen Rubestand
weller als Kinstler mit Jugendlichen
arbeiten, wenn man mir don einen
Platz gibt". Lehrer, meint das iiherzeug-
Le GEW-Mitglicd, missten nimbich ler-
nen, Gdass die Welt nichl nur aus Leh-
rerinnen und Lebrern bestehe”

Das Fremde st immer ein Risiko,
das erfihrt der Kinster in der Schule
ind der Franeose, der in Deatschland

Lmmer mehr zum Deuschen wind”, der
das Lebern in Frankreich, das far tho die
globale  Mord-Siid-Achse wverkiirpert,
genansn gul kennl owie das Leben in
Deuschland, das historisch und akioell
dic Os1-West-Achse repriisentiert, [es-
halb st das deutsch-franzosische Ver-
hiilinis, das fir Alix seil seiner Arbeit in
der Kulturmission des fustitur froneals
Eopf- und Herzensangelegenheir st
mehr als ein bilaterales Verhilinis
Die Motwendigheit, in dieser Span-
nunE gemeinsam zu lernen, bestehl e
Alix auch in der Frage der Migration:
CNein kanm mur lemen, wenn der andere
mitlernt.” Schon vor 15 Jahren inidiere
er — damals noch vergeblich - eine Stadice
iber die Auswirkungen der Migration
aul die fradiionellen Schiilleraustausch-
prograrme,. Deulschland und Frankreich
miissien gemeinsam versuchen, den eli-
tiren Touch der Schulen  herunterzo-
fabren’, Die Bildungssysteme kennl er aus
cigener Erfahrong: aus dem Soudiom an
der Sorbonne in den G0er Jahren, das ihm
pur aul” Grurel cines einzigartigen Fir
derangssysterns fiir Arbeiterkinder midg-
lich war, aus der Aufbauzell am Abend-
gymnasium in Mew-lsenburg, avs der
Mitarbeit an der hessischen Bildungsre-
Form, beim Aulbaun der Gesamlschulen
genause wie bei der Entwicklung der
Eahmennchtlinien fir neue Sprachen,
als e die Reinhardswaldschule und die
mithestimmie Lebrerdfortbildung in Hes-
sen noch pab, als Wissenschaltler, der
sich empirisch und analytisch in den
letzien Jahren vor allem mit der franzd-
sischen Ganetagsschule und den Gane-
ragsangeboten in Deulschland  befbssi:
GO Trmosische Schule macht aus Kin-
dern Staatshiinger, Die deutsche Schule
hingegen wvermitlell Bildung, wihrend
i Erzichung Sache der Familie bleikt.”
Das Chanson war in seiner Familie
allgegenwartig, Sein Vater sang und
tanzte  leidenschalilich  gen, - Saher
Theater ader Oper waren Air Arbeiter
abu®. Bis heute ist das Chanson in
Frankreich lebendig: JIn Deatschland
haben die Mazis die Tradition des Volks-
ligds zerstirt” A Faneisischen Chan-
son kinne mwan lemnen, was gine unge-
brochene, zugleich  aber  welloffene
Volkstradition ist. Denn Chanson st
ables, nur micht mein franzdsisch. Musik
isl fir Alix auch Kérper, die Miglich-
keit das zu wverkirpern, was mich in

meinem Leben begleiiet, auch was von
mir aul der Strecke geblichen s Des-
halby stehl seine persimliche Hinwen-
dung zum Chanson mit eigenen Texien
und Melodien und professionellen 8-
fentlichen Bithoenaultrinen in Yerbin-
dung mit einer schwere Lebenskrise,

Christian Alix: Padagoge,
Wissenschaftler und Chansonier

Far sein Progrmmm Blew,  blang,
plwes hat er die Farben Frankreichs
cakmalisier”, el seinem Programm
Mowpegn corilnent (il LT zusammen
mil der Gruppe SAMU {Service o' Assis-
torece Musicole d'Urgence) aull Und das
Programm Faris — Frmkfurt - Paris
spivgell seine bingrafischen Erfahrun-
den wider: die vierkiiplige Familic in
cinter 23 Ouadratmeter grofen Waoh-
nung (27 m? denfionce] genauso wic dic
Lrinnerung an die Lastwagentouren mil
seiner Valer [Yeowm, wrouml In ge-
meinsamen Prisentationen mit der Ma-
levin Begine Divel-Swall Rigen sich die
Chansons und die in den Cevennen
entstandenen Aquarelle zu einem Pefi
Cycle Cérenol zusarmmer.

Funst umd  wane besonders  das
Chanson sind fir Alix Ausdrack von
Wiirde und auch eine Chance, sich
selbst und andere zu verstehen:  Chan-
son 3l Gefiih]l und Mathemartik” Das
kann man bei seinen Konzerlen und in
seinen Chansonwerkstiten entdecken,

Harald Freiling



